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Uvodnik

Spostovani bralci Biltena, dragi
ljubitelji slovenskih postnih znamk,

ponovno vas pozdravijam s
predstavitvijo novih slovenskih
postnih znamk, med katerimi so prve
prav znanilci pomladi — tulipani. V
seriji Rastlinstvo namrec tudi tokrat
predstavijamo Stiri znamke, tri v
polah s po 25 znamkami in eno
znamko v bloku.

Serijo Prvi slovenski izumitelji s
patenti nadaljujemo z znamko

v bloku, na kateri predstavijamo
Antona Jamnika, znamka serije
Turizem pa prikazuje Ljubljanski grad
kot eno najbolj obiskanih turisticnih
tock v Sloveniji.

Obelezujemo tudi 150. obletnico
ustanovitve Glasbene matice
Ljubljana, Se posebej pa vas vabim
k predstavitvi rezultatov izbora

za najlepso znamko preteklega
leta. Srecnim nagrajencem

iskreno cestitam, prav vsem pa se
zahvaljujem za poslane glasovnice!

Mag. Simona Koser Savora

Naslednji Bilten izide
27. maja 2022.

The next issue of the Bulletin will be
published on 27 May 2022.

Das néchste Bulletin erscheint am
27. Mai 2022.

Editorial

Dear Bulletin readers and Slovene
postage stamp enthusiasts,

Once again we greet you with a
presentation of new Slovene postage
stamps, including the first true
harbingers of spring — tulips. In the
Flora series we will once more present
four stamps, three in sheets of 25
each and one in a miniature sheet.

We continue the series First Slovene
Inventors with patents with a stamp
in a miniature sheet depicting Anton
Jamnik, while the Tourism series
stamp shows Ljubljana Castle, one
of the most frequently visited tourist
attractions in Slovenia.

We will also be marking the 150"
anniversary of the founding of the
Glasbena Matica Ljubljana musical
institution, and we offer you a

special invitation to see the results

of the selection for best stamp of the
previous year. Sincere congratulations
to the lucky winners, and a big thank
you to everyone for sending in your
votes!

Simona Koser Savora

Vorwort

Sehr geehrte Bulletin-Leser und
Liebhaber slowenischer Briefmarken,

erneut machte ich Sie zur Vorstellung
der neuen slowenischen Briefmarken
begrtiBen, darunter sind auch die
Boten des Friihlings — die Tulpen. In
der Reihe Flora stellen wir namlich
auch diesmal vier Briefmarken vor,
drei in Bogen zu je 25 Marken und
eine Briefmarke im Block.

Die Reihe Erste slowenische Erfinder
mit Patenten setzen wir mit einer
Briefmarke im Block fort, auf der
Anton Jamnik abgebildet ist, wihrend
die Reihe Tourismus die Burg von
Ljubljana als eine der meistbesuchten
Sehenswiirdigkeiten in Slowenien
darstellt.

Wir feiern auch den 150. Jahrestag
des Kulturvereins Glasbena matica
Ljubliana. Zudem méchte ich Sie
ganz herzlich dazu einladen, die
Ergebnisse der Wahl der schonsten
Briefmarke des vergangenen Jahres
nachzulesen. Herzlichen Gliickwunsch
an die glticklichen Gewinner!

Und Ihnen allen, die an der Wahl
teilgenommen haben, méchte ich fir
die eingesandten Stimmzettel danken.

Mag. Simona Koser Savora
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Tulipa sylvestris Tulipa 'Apeldoom’
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Rastlinstvo - tulipani

Flora — Tulips
Flora — Tulpen

Potonikasti
tulipan (Tulipa
‘Matchpoint’)

‘Matchpoint’ je zanimiv dosezek
sodobnega Zlahtnjenja. Cvet ima
mocno polnjen, tako da je na hitro
videti kot potonika. Posebna je tudi
roznata barva z nadihom vijolic¢aste.
Najvecja posebnost pa so resice

ali ivje, ki obroblja robove listov
cvetnega odevala. Slovencem je to
vsec: pri izbiranju mistra tulipanov v
Arboretumu Volgji potok je bil leta
2020 med prvimi tremi.
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Gozdni tulipan
(Tulipa sylvestris)

Slovenija v svojem samoniklem
rastlinstvu nima tulipanov. Nam
najblizje uspeva gozdni tulipan
(Tulipa sylvestris), ki raste po ltaliji.
Cvetove ima manjse od gojenih
tulipanov, vendar vesele rumene
barve. Nekaj vrst divjih tulipanov
uspeva $e ob Sredozemskem morju,
domovina najvecjega Stevila vrst pa
so kamnite pustote osrednje Azije.

Bilten / Bulletin 140

Rdedi tulipan
(Tulipa ‘Apeldoorn’)

Vrtickarji se pogosto pritozujejo,

da tulipani cvetijo samo prvo leto,
potem pa propadejo ali Zenejo

samo liste. Bolj ko je sorta posebna
in nenavadna, bolj je to res. Po

drugi strani imamo preverjene
tulipane, kakrsen je 'Apeldoorn’, ki

se z veseljem udomacijo in cvetijo
mnogo let. In Se ¢vrsto steblo ima ter
se ne pusti motiti dezju!

Matjaz Mastnak
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Tulipa ‘Matchpoint’

‘Matchpoint' is a fascinating achievement of modern
plant-breeding. It has a very full flower, so at first glance
looks like a peony. Another special feature is its rosy
colour with hints of purple. The most prominent feature
is the little fringes or frosting that adorn the margins of
the perianth. It is popular with Slovenes: in the selection
of the Mister Tulipanov at the Volcji potok Arboretum in
2020, it was among the top three.

Tulipa sylvestris

There are no tulips that grow wild in Slovenia. The closest
thing is the Tulipa sylvestris, known as the woodland tulip,
which grows in ltaly. Its flowers are smaller than cultivated
tulips, but are a jolly shade of yellow. Some species of wild
tulip still thrive along the Mediterranean coast, but the
homeland of the largest number of species is in the rocky
wastes of Central Asia.

Tulipa ‘Apeldoorn’

Horticulturalists often complain that tulips bloom just

in the first year, then give up or just put out leaves. The
more special and unusual the variety, the more this is true.
On the other hand, there are tried and tested tulips, such
as the ‘Apeldoorn’, which happily become established

and bloom for many years. It has a strong stem and is not
bothered by rain!

Matjaz Mastnak

Gefranste Tulpe ‘Matchpoint’
(Tulipa ‘Matchpoint’)

Die Tulpe ‘Matchpoint’ ist ein interessanter Erfolg der
modernen Veredelung. Der gut gefllte Blitenkopf sieht
auf den ersten Blick wie eine Pfingstrose aus. Besonders
ist auch die rosa Farbe mit einem Hauch von Violett. Die
groBte Besonderheit ist jedoch der Raureif, der die Blatter
der Blutenhulle umrandet. Das kommt bei den Slowenen
gut an, denn bei der Wahl von Mister der Tulpen im
Arboretum Voldji potok kam die Matchpoint 2020 unter
die ersten drei.

Wilde Tulpe (Tulipa sylvestris)

Slowenien hat in seiner naturwiichsigen Flora keine
Tulpen. Am nahegelegensten gedeiht die Wilde Tulpe,
auch Wald-Tulpe oder Weinberg-Tulpe (Tulipa sylvestris),
die in ganz ltalien vorkommt. hre Bliten sind kleiner

als die Bluten von geztichteten Tulpen und haben eine
frohliche gelbe Farbe. Einige Wildtulpenarten gedeihen
noch am Mittelmeer, die Heimat der groBten Anzahl an
Arten sind jedoch die Steinwlsten Zentralasiens.

Darwin-Hybrid-Tulpe ‘Apeldoorn’
(Tulipa ‘Apeldoorn’)

Die Schrebergartner beklagen oft, dass die Tulpen nur
das erste Jahr blihen und dann eingehen oder nur Blatter
treiben. Je besonderer und ungewdhnlicher die Sorte,
desto mehr trifft dies zu. Andererseits gibt es géangige
Tulpen, wie die ‘Apeldoorn’, die gerne heimisch werden
und viele Jahre lang bltihen. Sie haben zudem kréftige

Motivi / Stamp Designs /
Motive

Potonikasti tulipan, gozdni
tulipan, rdeci tulipan / Tulipa
‘Matchpoint’, Tulipa sylvestris,
Tulipa ‘Apeldoorn’ / Gefranste
Tulpe ‘Matchpoint’, wilde
Tulpe, Darwin-Hybrid-Tulpe
‘Apeldoorn’

llustracije in oblikovanje /
Illustrator and Designer /
Illustration und Gestaltung
Eva Margon

Nominale / Face Values /
Nennwerte

0,62 EUR, 0,79 EUR, 1,33 EUR /
EUR 0.62, EUR 0.79, EUR 1.33 /
0,62 EUR, 0,79 EUR, 1,33 EUR

Velikost / Size / Format
29,82 x 42,60 mm / 29.82 x
42.60 mm / 29,82 x 42,60 mm

Izvedba / Printing Process
and Layout / Ausfiihrung
Stiribarvni ofset v polah po

25 znamk / 4-colour offset in
sheets of 25 stamps / 4-farbiger
Offsetdruck in Bogen mit 25
Briefmarken

Stiele und lassen sich vom Regen nicht storen.

Matjaz Mastnak

Zobcanje / Perforation /
Zihnung

Grebenasto 14 : 14 / Comb

14 : 14 / Kammzahnung 14 : 14
Papir / Paper / Papier

Tullis Russell Chancellor Litho
PVA RMS GUM, 102 g/m?

Tisk / Printed by / Druck
Agencija za komercijalnu
djelatnost d.o.o., Zagreb,
Hrvaska / Croatia / Kroatien

Datum izida / Date of Issue /
Ausgabedatum

11. marec 2022 / 11 March

2022 / 11. Marz 2022

Zakljucek prodaje / Last Day
of Sale / Letzter Verkaufstag
11. marec 2023 / 11 March

2023 / 11. Marz 2023

Naklada / Quantity / Auflage
30.000 kosov vsake znamke /
30,000 stamps (each design) /
30.000 Sttick von jeder
Briefmarke

Zig prvega dne / First
Day of Issue Postmark /
Ersttagsstempel

1235 Radomlje

Ovitek prvega dne / FDC /
FDC
7/2022, 1235 Radomlje
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Rastlinstvo - tulipani

Flora — Tulips

Flora — Tulpen

Tulipani
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Tulipan

Crni tulipan (Tulipa ‘Queen of Night’)

V Sloveniji je tezko najti vrt brez tulipana. Je tako
priljubljena cvetlica, da se zdi, kot da je tu ze

od nekdaj. Tulipane smo navajeni povezovati z
Nizozemsko, od koder izvirajo cebulice, ki jih vsako
leto pokupijo in posadijo po zahodnem svetu. Morda
je nenavadno, da na Nizozemskem nimajo v naravi niti
enega divjega tulipana. Kot v druge evropske dezele
so tudi k njim prinesli tulipane iz Carigrada sredi

16. stoletja, a edino nizozemski vrtnarji so bili tako
spretni in podjetni, da so jih zaceli gojiti na poljih in iz
tulipanov naredili posel, ki je sicer imel svoje vzpone in
padce, vendar je obstal do danes.

Nizozemska je sredisce ustvarjanja novih sort tulipanov.
Novitete zbujajo radovednost, zagotavljajo kupce in
spodbujajo napredek stroke. Kljub temu, da je trenutno

Motiv / Stamp Design / Motiv
Crni tulipan / Tulipa ‘Queen of
Night' / Schwarze Tulpe ‘Queen
of Night’

llustracija in oblikovanje /
Illustrator and Designer /
Illustration und Gestaltung
Eva Margon

Nominala / Face Value /
Nennwert
1,46 EUR / EUR 1.46 / 1,46 EUR

Velikost / Size / Format
Znamka 29,82 x 42,60 mm /
Stamp 29.82 x 42.60 mm /
Briefmarke 29,82 x 42,60 mm

Blok 60,00 x 70,00 mm /
Miniature sheet 60.00 x 70.00
mm / Block 60,00 x 70,00 mm

Izvedba / Printing Process
and Layout / Ausfiihrung
Stiribarvni ofset v bloku z
1znamko / 4-colour offset in
miniature sheet of 1 stamp /
4-farbiger Offsetdruck im Block
mit 1 Briefmarke

Zobcanje / Perforation /
Zahnung

Okvirno 14 : 14 / Harrow

14 : 14 / Kastenzéhnung 14 : 14

Bilten / Bulletin 140

registriranih 3.000 prodajnih sort tulipanov, Zlahtnitelji
e vedno ustvarjajo nove. IS¢ejo nove barve in barvne
kombinacije, obliko cvetov, polnjenost cvetov, trajnost

cvetoy, ¢as cvetenja itn.

Zlahtnitelje vedno mika tisto, kar je tezko dosegljivo.

Na primer ¢rni tulipan. Od mnogih priblizkov doseci
nedosegljivo je sorta '‘Queen of Night' eden najbolj
posrecenih. Registrirana je bila 1944 in je Se vedno
naprodaj. Ali je res ¢rna ali morda le temno purpurna, pa

naj se odlodi vsak zase.

Matjaz Mastnak

Papir / Paper / Papier
Tullis Russell Chancellor Litho
PVA RMS GUM, 102 g/m?

Tisk / Printed by / Druck
Agencija za komercijalnu
djelatnost d.o.o., Zagreb,
Hrvaska / Croatia / Kroatien

Datum izida / Date of Issue /
Ausgabedatum

11. marec 2022 / 11 March

2022 / 11. Mérz 2022

Zakljucek prodaje / Last Day
of Sale / Letzter Verkaufstag
11. marec 2023 / 11 March
2023 / 11. Marz 2023

Naklada / Quantity / Auflage
20.000 blokov / 20,000
miniature sheets / 20.000
Blocks

Zig prvega dne / First
Day of Issue Postmark /
Ersttagsstempel

1235 Radomlje

Ovitek prvega dne / FDC /
FDC
8/2022, 1235 Radomlje
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Tulipa ‘Queen of Night’

In Slovenia it's hard to find a garden without tulips.

It is such a popular blossom, that you might think it
has always been here. We are accustomed to associate
tulips with the Netherlands, where the bulbs originate
before being bought each year and planted across the
Western world. It is perhaps odd, then, that there is
not a single tulip that grows wild in the Netherlands.
As in other European countries, tulips were brought
there in the middle of the 16t century from Istanbul,
but it was only the Dutch gardeners who were adept
and enterprising enough to start cultivating them in
fields, and made an entire industry out of tulips, which
while it had its ups and downs, has survived to the
present day.

The Netherlands is the centre for the creation of new tulip
varieties. New breeds arouse curiosity, secure buyers and
stimulate progress in the profession. Even though there
are currently 3,000 different varieties of tulip registered
for sale, breeders are still creating new ones. They are
seeking new colours and colour combinations, flower
shapes, fullness of blossoms, their longevity, time of
blooming and so on.

The breeders are always drawn to what is hard to achieve.
For instance the dark ‘Queen of Night' tulip. Of the

many attempts that have come close to achieving the
impossible, the ‘Queen of Night' variety is one of the
most successful. It was registered in 1944 and is still being
sold. But whether it is truly black or just dark purple is
something you have to decide for yourself.

Matjaz Mastnak

Posta 8/2022, Eva Margon

Schwarze Tulpe ‘Queen of Night’
(Tulipa 'Queen of Night’)

In Slowenien gibt es nur wenige Gérten ohne Tulpen.
Bei den extrem beliebten Blumen scheint es, als ob sie
schon seit jeher in diesem Raum vorkommen wiirden.
Tulpen werden gewdhnlich mit den Niederlanden
verbunden, woher auch die Zwiebeln stammen,

die alljahrlich in der westlichen Welt gekauft und
angepflanzt werden. Es mag ungewdhnlich sein, doch
in den Niederlanden gibt es in der Natur keine einzige
Wildtulpe. Die Tulpen kamen Mitte des 16. Jahrhunderts
aus Istanbul ins Land, wie auch in alle anderen
europaischen Lander, doch nur die niederlandischen
Gartner waren so geschickt und unternehmerisch

und haben mit der Zucht der Tulpen auf den Feldern
begonnen und aus den Tulpen ein Geschaftsmodell
entwickelt, dass zwar Aufstiege und Riickgéange
verzeichnete, doch bis zum heutigen Tag erhalten blieb.

Die Niederlande sind das Zentrum der Entwicklung neuer
Tulpensorten. Novitaten wecken die Neugier, gewahrleisten
Kaufer und fordern den Fortschritt der Branche. Trotz

der Tatsache, dass es momentan 3.000 registrierte
Verkaufssorten von Tulpen gibt, ztichten die Veredler
immer weitere neue Sorten. Sie suchen nach neuen Farben
und Farbkombinationen, variieren Formen, Fiille und
Bestandigkeit der Bliten sowie Blitezeiten und vieles mehr.

Die Veredler reizt immer das Schwererreichbare, wie zum
Beispiel die Schwarze Tulpe. Von vielen Annaherungen, das
Unerreichbare zu erreichen, ist die ‘Queen of Night' eine
der gelungensten Sorten. Sie wurde 1944 registriert und

ist noch immer erhéltlich. Ob sie nun wirklich schwarz oder
lediglich dunkelpurpurrot ist, soll jeder selbst entscheiden.

Matjaz Mastnak

Tulipani
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'NAPRAVA ZA OBTOENO MAZANJE (19 3)

Prvi slovenski izumitelji s patenti
First Slovene Inventors with Patents
Erste slowenische Erfinder mit Patenten

Anton Jamnik - priprava za obto¢no mazanje

Ustvarjalnost je, poleg inovativnosti, pomembno gibalo (piscali, violine, harmoniji, harfe). Izdelal je napravo za

gospodarskega in druzbenega razvoja, zato si Urad izdelavo rezancey, lupilnik jabolk in zlozZljivo svetilko. Za
Republike Slovenije za intelektualno lastnino poleg urarsko dejavnost si je izdelal priprave za rezanje okroglih
osnovnega poslanstva prizadeva tudi za ohranjanje ter urnih stekel in njihovo brusenje, napenjanje urarskih peres
sirjenje poznavanja slovenske tehniske zapuscine. V ta ter merilo. Ohranjeni sta veriZica, ki jo je izrezljal iz enega
namen Zeli izpostaviti nekatere slovenske izumitelji s samega kosa lesa, in miselna igra, ki si jo je izmislil sam.
patenti, ki so pustili globok pecat v slovenski znanosti Popravljal je cerkvene ure v zvonikih in u¢il igrati na pihala.
in tudi v mednarodnem prostoru sooblikovali tehnisko
dediscino Slovenije. Tudi sam je igral harmonij, harfo, violino, oprekelj in
piscalko. Ukvarjal se je z risbo in fotografijo, ki je do danes
ANTON JAMNIK (1862-1942) je bil izumitelj, ustvarjalec, pomemben zgodovinski in etnoloski dokument njegove
rezbar, risar, rokodelec, fotograf, urar, glasbenik in dobe. Mnoge njegove zamisli so se ohranile na skicah.
vsestranski mojster. Vse to opredeljuje tega nenehnega
izboljSevalca in izdelovalca najrazlicnejsih izdelkov: lesenega Urad RS za intelektualno lastnino
fotoaparata, mikroskopa, vrtalnega stroja, brusilnika za Patent: priprava za obto¢no mazanje (1933)

izdelavo urnega mehanizma, fotografske opreme, glasbil

ANTON JAMNIK

SLOVENIJA

NAPLAVAZA OBTOEH wAZANIE (1953

2
<
2

2, <
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POSTA 92022, vila creativa
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Anton Jamnik - device for
circulating lubrication

Creativity, like innovation, is an important driver of
economic and social development. For this reason,
Slovenia’s Intellectual Property Office combines its
core mission of protecting intellectual property rights
with efforts to preserve and disseminate knowledge of
Slovenia’s technical heritage. It has therefore decided
to highlight the achievements of a number of Slovene
inventors who obtained patents for their inventions
and left a profound mark on Slovene science, helping
to create Slovenia’s technical heritage with inventions
that are known around the world.

ANTON JAMNIK (1862-1942) was an inventor, creator,
carver, drawer, artisan, photographer, watchmaker, musician
and versatile master craftsman. All of this defines this
persevering improver and creator of a wide variety of items:
a wooden camera, microscope, drilling machine, grinder for
making a clock mechanism, photographic equipment and
musical instruments (whistles, violins, harmoniums, harps).
He made a device for making noodles, an apple peeler and
a collapsible lamp. For clockmakers he produced a device
for cutting the round glass covers and their polishing,
setting the tension on a watch spring and for measuring.
Still preserved is a little chain carved from a single piece of
wood, and a brain teaser game he thought up himself. He
repaired church clocks in bell towers and was a whistle and
recorder teacher.

He himself played the harmonium, harp, violin, hammered
dulcimer and penny whistle. He pursued drawing and
photography, which to the present day have stood as an
important historical and ethnological document of his
age. Many of his ideas have been preserved in sketches.

Intellectual Property Office of the Republic of Slovenia
Patent: device for circulating lubrication (1933)

Anton Jamnik - Vorrichtung
zur Umlaufschmierung

Die Kreativitat ist neben der Innovationskraft

ein bedeutender Motor der wirtschaftlichen und
gesellschaftlichen Entwicklung, daher bemiiht

sich das Amt der Republik Slowenien fiir geistiges
Eigentum neben seiner grundlegenden Mission auch
um den Erhalt und die Verbreitung des Wissens tber
das slowenische technische Erbe. Zu diesem Zweck
mochte es einige slowenische Erfinder mit Patenten
hervorheben, welche die slowenische Wissenschaft
tief gepragt und auch im internationalen Raum das
technische Erbe Sloweniens mitgestaltet haben.

ANTON JAMNIK (1862-1942) war Erfinder, Schopfer,
Bildschnitzer, Zeichner, Handwerker, Fotograf, Uhrmacher,
Musiker und vielseitiger Meister. All dies macht ihn zum
standigen Verbesserer und Hersteller unterschiedlichster
Produkte: Holzkamera, Mikroskop, Bohrmaschine,
Schleifmaschine zur Herstellung von Uhrmechanismen,
Fotozubehor, Musikinstrumente (Flote, Geige,
Harmonium, Harfe). Er fertigte eine Nudelmaschine, einen
Apfelschaler und eine zusammenklappbare Lampe. Als
Uhrmacher fertigte er eine Vorrichtung zum Schneiden
von runden Uhrglasern und zum Schleifen der Uhrglaser,
eine Vorrichtung zum Spannen der Uhrfedern und

ein Messgerat. Erhalten sind eine aus einem einzigen
Sttick Holz geschnitzte Kette und ein selbsterfundenes
Denkspiel. Er reparierte Kirchenuhren in Glockenttirmen
und lehrte das Spielen von Blasinstrumenten.

Er selbst spielte auch Harmonium, Harfe, Geige, Hackbrett
und Flote. Er beschéftigte sich mit dem Zeichnen und

der Fotografie, die bis zum heutigen Tag ein wichtiges
historisches und ethnologisches Dokument seiner Zeit ist.
Viele seiner Ideen sind auf Skizzen erhalten.

Amt der Republik Slowenien fiir geistiges Eigentum
Patent: Vorrichtung zur Umlaufschmierung (1933)

Motiv / Stamp Design / Motiv
Anton Jamnik — priprava

za obto¢no mazanje /

Anton Jamnik — device for
circulating lubrication / Anton
Jamnik - Vorrichtung zur
Umlaufschmierung

Oblikovanje / Designer /
Gestaltung
Villa creativa

Nominala / Face Value /
Nennwert
0,79 EUR /EUR 0.79 / 0,79 EUR

Velikost / Size / Format
Znamka 29,82 42,60 mm /
Stamp 29.82 x 42.60 mm /
Briefmarke 29,82 x 42,60 mm

Blok 70,00 x 60,00 mm /
Miniature sheet 70.00 x 60.00
mm / Block 70,00 x 60,00 mm

Izvedba / Printing Process
and Layout / Ausfiihrung
Stiribarvni ofset v bloku z
1znamko / 4-colour offset in
miniature sheet of 1 stamp /
4-farbiger Offsetdruck im Block
mit 1 Briefmarke

Zobcanje / Perforation /
Zahnung

Okvirno 14 : 14 / Harrow

14 : 14 / Kastenzéhnung 14 : 14
Papir / Paper / Papier

Tullis Russell Chancellor Litho
PVA RMS GUM, 102 g/m?

Tisk / Printed by / Druck
Agencija za komercijalnu
djelatnost d.o.o., Zagreb,
Hrvaska / Croatia / Kroatien

Datum izida / Date of Issue /
Ausgabedatum

11. marec 2022 / 11 March

2022 / 11. Méarz 2022

Zakljucek prodaje / Last Day
of Sale / Letzter Verkaufstag
11. marec 2023 / 11 March
2023 /11. Mérz 2023

Naklada / Quantity / Auflage
20.000 blokov / 20,000
miniature sheets / 20.000
Blocks

Zig prvega dne / First
Day of Issue Postmark /
Ersttagsstempel

1101 Ljubljana

Ovitek prvega dne / FDC /
FDC
9/2022, 1101 Ljubljana

Vir uporabljenega gradiva:
Narodna in univerzitetna
knjiznica v Ljubljani,

Urad RS za intelektualno
lastnino.



Turizem
Tourism
Tourismus

Luka Seme

Ljubljanski grad

Ljubljanski grad ni le eden od simbolov glavnega
mesta, ampak tudi ena najbolj obiskanih turisti¢nih
tock v Sloveniji. Zgodnja pricevanja o gradu segajo
v 12. stoletje, Ceprav je bil grajski gri¢ poseljen ze

v prazgodovini. V zgodnjem srednjem veku je bila
tukaj le lesena utrdba. Ko je bil grad last koroske
plemiske druzine Spanheim do druge polovice 13.
stoletja, je bil Ze zidana trdnjava, svojo podobo in s
tem gradbeno prenovo pa je dozivel za casa cesarja

Friderika Ill. Habsburskega v drugi polovici 15. stoletja.

Takrat je bil zgrajen tudi peterokotni stolp, v katerem
je danes odli¢na restavracija Strelec in svecani sedez
Castivrednega vinskega konventa Ljubljana.

Med grajskimi prostori velja omeniti tudi kapelo sv.
Jurija, ki je bila posvecena leta 1489 in jo krasijo baro¢ne

Bilten / Bulletin 140

poslikave grbov. V 17. in 18. stoletju so bili v gradu vojasko
skladisce, vojasnica in bolnisnica, od konca 19. stoletja do
konca druge svetovne vojne pa kaznilnica z zapori. Leta
1914 je bil tukaj zaprt tudi pisatelj lvan Cankar kot gore¢
nasprotnik Avstro-Ogrske. Leta 1905 je grad odkupilo
mesto Ljubljana, v njem pa so bila stanovanja.

S prenovo, ki se je zacela leta 1963, novimi vsebinami

in zgraditvijo vzpenjace je grad postal turisticno zelo
obiskan in ponuja Stevilne kulturne in kulinari¢ne vsebine,
sprehode po grajskem hribu, razglede na mesto in obisk
grajskega vinograda. Na grajskem dvoris¢u raste tudi
potomka najstarejSe trte na svetu z mariborskega Lenta.

Prof. dr. Janez Bogataj

o SIOVENIJA [+
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Ljubljana Castle

Ljubljana Castle is not just one of the symbols of the
capital city, but also one of the most visited tourist
attractions in Slovenia. Early testaments to the castle
date back to the 12t century, although the castle hill
had already been settled in prehistoric times. In the
early Middle Ages a wooden fortification stood here.
When the castle was a possession of the Carinthian
noble family of Spanheim, up until the second half of
the 13 century, a fortress had already been built, and
it underwent a remodelling and change in appearance
during the reign of Emperor Frederick 111, the
Habsburg monarch, in the second half of 15" century.
That period also saw the construction of the five-
cornered tower, which today houses the outstanding
Strelec Restaurant, and the ceremonial seat of the
Honourable Wine Brotherhood.

Among the various spaces in the castle, mention

should be made of the Chapel of St George, which was
consecrated in 1489 and is decorated with Baroque
paintings of coats of arms. In the 17t and 18" centuries
the castle served as a military storehouse, barracks and
hospital, and from the end of the 19" century until the
end of the Second World War it was a penal institution
with jail cells. In 1914 the writer Ivan Cankar, who was a
fierce opponent of Austria-Hungary, was locked up here.
In 1905 the castle was purchased by the City of Ljubljana,
with apartments arranged in it.

The castle restoration, which began in 1963, along with
new features and the construction of a funicular car, led
to the castle becoming a much visited location, offering

a variety of cultural and culinary attractions, plus walks
around the castle hill, views of the city and tours of the
castle vineyard. And growing in the castle courtyard is a
descendant of the oldest vine in the world, which is in the
Lent district of Maribor.

Prof. Dr Janez Bogataj

Motiv / Stamp Design / Motiv
Ljubljanski grad / Ljubljana
Castle / Burg von Ljubljana

Izvedba / Printing Process
and Layout / Ausfiihrung
Stiribarvni ofset v poli po

25 znamk / 4-colour offset in
sheets of 25 stamps / 4-farbiger
Offsetdruck im Bogen mit

25 Briefmarken

llustracija in oblikovanje /
Illustrator and Designer /
Illustration und Gestaltung
Luka Seme

Zobganje / Perforation /
Zihnung

Grebenasto 14 : 14 / Comb

14 :14 / Kammzahnung 14 : 14

Papir / Paper / Papier
Tullis Russell Chancellor Litho
PVA RMS GUM, 102 g/m?

Nominala / Face Value /
Nennwert

1,46 EUR / EUR 1,46 / 1,46 EUR
Velikost / Size / Format
42,60 x 29,28 mm / 42.60 x
29.28 mm / 42,60 x 29,28 mm

1

Burg von Ljubljana

Die Burg von Ljubljana ist nicht nur eines der
Wahrzeichen der Hauptstadt, sondern auch eine der
meistbesuchten Sehenswiirdigkeiten in Slowenien.
Frithe Zeugnisse liber die Burg reichen bis ins

12. Jahrhundert zuriick, obwohl der Burghiigel
bereits in der Urgeschichte besiedelt war. Im

friithen Mittelalter stand an dieser Stelle noch eine
Holzfestung. Als die Burg bis zur zweiten Halfte des
13. Jahrhunderts Eigentum der Spanheimer, einer
Karntner Adelsfamilie, war, stand dort schon eine aus
Stein gebaute Festung. Ihr heutiges Erscheinungsbild
erhielt die Burg durch einen Umbau zur Zeit von
Kaiser Friedrich Ill. von Habsburg in der zweiten
Halfte des 15. Jahrhunderts. Damals wurde auch

der fiinfeckige Turm erbaut, in dem sich heute das
exzellente Restaurant Strelec und der festliche Sitz des
Ehrwiirdigen Weinkonvents Ljubljana befinden.

Unter den Raumen in der Burg sei auch die St.
Georgskapelle zu erwahnen, die 1489 geweiht wurde und
die barocke Wappenbemalungen schmucken. Im 17. und
18. Jahrhundert war die Burg ein Militarlager, eine Kaserne
und ein Krankenhaus, vom Ende des 19. Jahrhunderts bis
Ende des Zweiten Weltkriegs war dort eine Strafanstalt
untergebracht. 1914 war in der Burg auch der Schriftsteller
Ivan Cankar als erbitterter Gegner von Osterreich-Ungarn
inhaftiert. 1905 wurde die Burg von der Stadt Ljubljana
abgekauft, die dort Wohnungen einrichtete.

Durch die Sanierung, die 1963 begann, durch neue
Inhalte und den Bau der Standseilbahn wurde die Burg
zur stark besuchten Sehenswirdigkeit, die zahlreiche
kulturelle und kulinarische Inhalte, Spaziergange auf dem
Burghtgel, Ausblicke auf die Stadt und den Besuch des
Burgweingartens zu bieten hat. Im Burghof wachst auch
ein Nachkomme des altesten Rebstocks der Welt aus Lent,
einem Stadtviertel von Maribor.

Prof. Dr. Janez Bogataj

Tisk / Printed by / Druck
Agencija za komercijalnu
djelatnost d.o.o., Zagreb,
Hrvaska / Croatia / Kroatien

Naklada / Quantity / Auflage
30.000 znamk / 30,000 stamps /
30.000 Briefmarken

Zig prvega dne / First
Day of Issue Postmark /
Ersttagsstempel

Datum izida / Date of Issue /
Ausgabedatum
11. marec 2022 / 11 March 1101 Ljubljana

2022 /M. Marz 2022 Ovitek prvega dne / FDC /
Zakljucek prodaje / Last Day FDC

of Sale / Letzter Verkaufstag 10/2022, 1101 Ljubljana

11. marec 2023 / 11 March

2023 / 11. Marz 2023



Obletnice
Anniversaries
Jahrestage

150. obletnica ustanovitve Glasbene matice Ljubljana

Dejavnost drustva Glasbena matica Ljubljana je
utemeljena na izrocilu, ki so ga zacrtali ustanovitelji
pred 150-imi leti. Med osrednjimi cilji so bili skrb
za slovensko glasbeno ustvarjalnost, glasbeno
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za edinstveni pevski ansambel, ki je edini doslej

nastopil v Zlati dvorani na Dunaju in v Salle Gaveau v
Parizu. Glasbena matica Ljubljana po vnovicni ozZivitvi
drustvene dejavnosti in vrnitvi premozenja 1998. leta

izobrazevanje in dvig slovenske koncertne dejavnosti.

Drustvo je s svojimi edicijami Ze v prvem letu delovanja
spodbudilo nastanek stevilnih slovenskih del ter si
prizadevalo za ustanovitev konservatorija za glasbo,

s katerim je bila tlakovana pot do profesionalnega
glasbenega izobrazevanja v slovenskem jeziku na
visoki stopniji.

nadaljuje svoje poslanstvo. Z izvirnimi, raznovrstnimi

in dostopnimi programi predstavlja most med
ustanovami — od ljubiteljske in izobrazevalne dejavnosti
do organizacije osrednjih prireditev v okviru rednih
programov profesionalnih institucij na podrocju kulture.
Posebno skrb namenja ohranjanju ter ustrezni prenovi
umetnostnozgodovinskih his, v katerih domuje, ter
spomenikov, med katerimi je tudi grobisce slovenskih

Z ustanovitvijo meSanega pevskega zbora, ta
neprekinjeno deluje ze 130 let, je drustvo poskrbelo

Motiv / Stamp Design / Motiv
Glasbena matica Ljubljana /
Glasbena Matica Ljubljana /
Glasbena matica Ljubljana

Fotografija / Photo / Foto
Janez Kotar

Oblikovanje / Designer /
Gestaltung
Villa creativa

Nominala / Face Value /
Nennwert
1,90 EUR / EUR 1.90 /1,90 EUR

Velikost / Size / Format
42,60 x 29,82 mm / 42.60 x
29.82 mm / 42,60 x 29,82 mm

Izvedba / Printing Process
and Layout / Ausfiihrung
Stiribarvni ofset v poli po

25 znamk / 4-colour offset in
sheets of 25 stamps / 4-farbiger
Offsetdruck im Bogen mit

25 Briefmarken

Zobcanje / Perforation /
Zahnung

Grebenasto 14 : 14 / Comb

14 :14 / Kammzahnung 14 : 14
Papir / Paper / Papier

Tullis Russell Chancellor Litho
PVA RMS GUM, 102 g/m?

skladateljev.

Kulturno drustvo Glasbena matica Ljubljana

Tisk / Printed by / Druck
Agencija za komercijalnu
djelatnost d.o.o., Zagreb,
Hrvaska / Croatia / Kroatien

Datum izida / Date of Issue /
Ausgabedatum

11. marec 2022 / 11 March

2022 / 11. Mérz 2022

Zakljuéek prodaje / Last Day
of Sale / Letzter Verkaufstag
11. marec 2023 / 11 March
2023 / 11. Marz 2023
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30,000 znamk / 30,000 stamps /
30.000 Briefmarken
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Day of Issue Postmark /
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Ovitek prvega dne / FDC /
FDC
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150 anniversary of the
founding of Glasbena Matica
Ljubljana

The activities of the Glasbena Matica Ljubljana music
society are set in a tradition charted out by the
founders 150 years ago. Their principal aims included
concern for Slovene musical creativity, musical
education and boosting Slovene concert activities.

In its very first year of operation, the society and its
various versions prompted the creation of numerous
Slovene works, and it focused efforts on establishing

a music conservatory, thereby clearing the path to
professional musical education in the Slovene language
at a high level.

With the founding of the mixed choir, which has been
continuously active for 130 years, the society provided a
unique choral group which has been the only one to date
to perform in the Golden Hall in Vienna and the Salle
Gaveau in Paris. Since its more recent revival of society
activities and the return of property in 1998, Glasbena
Matica Ljubljana has continued its mission. With its
original, varied and accessible programmes it provides

a bridge between institutions — from amateur and
educational activities to the organisation of central events
as part of the regular programmes of professional cultural
institutions. It devotes particular attention to preserving
and appropriately renovating the buildings of art history
importance which it occupies, and monuments including
the graves of Slovene composers.

Glasbena Matica Ljubljana Cultural Society

13

150 Jahre seit der Griindung
des Kulturvereins Glasbena
matica Ljubljana

Die Tatigkeit des Vereins Glasbena matica Ljubljana
basiert auf dem Uberlieferten Konzept, das die
Begriinder vor 150 Jahren festlegten. Zu den zentralen
Zielen gehorten die Bemiihungen um die slowenische
musikalische Kreativitat, die musikalische Ausbildung
und die Férderung der slowenischen Konzerttatigkeit.

Bereits im ersten Jahr seiner Tatigkeit forderte der Verein
die Entstehung zahlreicher slowenischer Werke und
bemiihte sich um die Griindung des Musikkonservatoriums,
wodurch der Weg zur professionellen Musikausbildung in
slowenischer Sprache auf hohem Niveau geebnet wurde.

Mit der Griindung des gemischten Gesangschors, der
schon seit 130 Jahren tatig ist, entstand ein einzigartiges
Gesangsensemble, das als Einziges bisher im Goldenen
Saal in Wien und im Salle Gaveau in Paris aufgetreten

ist. Nach erneuter Belebung der Vereinstatigkeit und

der Ruckgabe des Vermogens im Jahr 1998 setzte der
Verein Glasbena matica Ljubljana seine Mission fort. Mit
originellen, vielfaltigen und zuganglichen Programmen
stellt der Verein eine Briicke zwischen den Institutionen
dar — von der Liebhaber- und Bildungstatigkeit bis hin

zur Organisation der Hauptveranstaltungen im Rahmen
der regularen Programme professioneller Institutionen

im Kulturbereich. Seine ganz besondere Fiirsorge gehort
dem Erhalt und der entsprechenden Sanierung von
kunsthistorischen Hausern, in denen der Verein seine
Raumlichkeiten hat, sowie von Denkmalern, zu denen auch
das Gemeinschaftsgrab slowenischer Komponisten gehort.

Kulturverein Glasbena matica Ljubljana
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Order form

My address (the address of the person paying for the order)

First name & Surname:

Street:

City: Post/ZIP code:
Country:

Phone: Fax:

E-ma

| am paying by:
D Visa*

Card number: cvC:

D Mastercard*

appears on the back of the card on the signature panel) in the last three

n * Please make sure that you enter the CVC code (3-digit number which
fields following the credit card number.

Expiry date: /

Signature: Date:

Posta Slovenije undertakes to safeguard the personal details of the person placing the order and to
process them in accordance with the Personal Data Protection Act, as applicable.

By completing and signing this Order Form, | authorise Posta Slovenije d.o.o. to use my personal
data for its internal data management purposes and | consent to Posta Slovenije d.o.o. sending me
information about its products and services.

Other methods of payment - see next page.

Standing Order: Customer number:

XX 0

Postage Stamps

Sheetlets: up to 10 stamps

Sheets: up to 16 stamps of diff erent design and/or values

Miniature Sheets

Booklets

Postal Stationery

Letters

Postcards

First Day Covers

Personalised Stamps

Person.

ed Stamps — Sheet

Year Packs

Charity Stamps

I wish to receive Standing Order shipments:

D twice a year D after every stamp issue

Key to Symbols used

XX mint O cancelled C postage for standard international letters,
A postage for standard domestic letters, currently €1.33
currently €0.62 D postage for ordinary international letters in

B postage for ordinary domestic letters up to the first weight class, currently €1.46

50 g, currently €0.79

Your Standing Order will be in force until further notice.

* Year Packs bring together a whole year’s commemorative and definitive stamps, apart from booklets
and personalised stamps.

** Year Sets contain a full set of commemorative stamps issued during a particular year, apart from
booklets and personalised stamps.

All prices are exclusive of VAT.

Please note that new European VAT rules for e-commerce came into force on 1July. Under these
rules, Posta Slovenije is required to charge EU consumers value-added tax on all stamps and
philatelic products at the rate that applies in their own country.
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Order

1. Special Stamps

5. Year Sets on Stock Cards **

Prod. No. Date Product Unit Pricc€ XX O Amount Prod. No. Product Unit Price € Amount
907468 11.3.22 Tourism — Ljubljana Castle 1,46 904431 2017 Year Set 36,07
907469  11.3.22 Slovene Inventors — Anton Jamnik — miniature sheet 0,79 905382 2018 Year Set 40,16
907470 11.3.22  Tulipa ,Matchpoint’ 0,62 906206 2019 Year Set 44,26
907471 11.3.22 Tulipa sylvestris 0,79 906910 2020 Year Set 45,08
907472 1.3.22 Tulipa ,Apeldoorn’ 133 907491 2021 Year Set 49,59
907473 11.3.22 Tulipa ,Queen of the Night' — miniature sheet 1,46
907474  11.3.22 150 Years of Glasbena Matica Ljubljana 1,90 6. Thematic Sets on Stock Cards/Cancelled Stamps
Prod. No. Product Unit Price € Amount
2. First Day Covers
Prod. No. Date Product Unit Price € XX O Amount 902665 Fauna V - Bumblebees Eal
902666  Flora VIl — Fruit Varieties 3,69
907475 11.3.22 Tourism — Ljubljana Castle 2,70 902667  Fauna VI — Coastal Waters of Slovenia 3,69
907476  11.3.22 Slovene Inventors — Anton Jamnik — miniature sheet 1,80 902670  Flora IX — Grapevines 3,69
907477 11.3.22 Flora — Tulips — stamps 3,80 902671 Fauna VIl - Bats 3,69
907478  11.3.22 Flora — Tulips — miniature sheet 2,70 905978  Slovene Industrial Design 4,92
907479  11.3.22 150 Years of Glasbena Matica Ljubljana 3,20 905979  FAUNA VIl - Ladybirds 4,92
905980  EUROPA IV 9,43
3. Postal m»m»mo:mq< 906330  Slovenian Ships 6,15
907492  Joint issue Slovenia — Albania 418
Prod. No. Date Product Unit Pricc€ XX O Amount
907059  28.5.21  Centenary of the Sentjakob Theatre in Ljubljana 112 Total (from sections 1-6)
907177 12.7.21 Philatelic Exhibition DesetoOkno Kranj 2021 112 + a handling charge for total from sections 1-6 on all orders under € 41.73 49262 €
TOTAL TO PAY: €
4. Year Packs and Presentation Folders *
Prod. No. Product Unit Price € Amount
904077 2017 Year Pack 45,90
905094 2018 Year Pack 54,92
905933 2019 Year Pack 52,46
906767 2020 Year Pack 57,38
907358 2021 Year Pack 63,28
902487  Coin and Stamp Set - 25th Anniversary 12,30
of Slovenia's Independence
905935  Coin and Stamp Set — Centenary of the Founding 12,30

of the University of Ljubljana
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Legenda in
pogoji narocila

Stroski priprave za narocila do 20,86 €
50 2,94 €, za narocila nad 20,86 €
stroskov priprave ne zaracunamo. Ne
posiljajte gotovine, ker bomo taksna
narocila zavrnili.

Narocila posliemo v 14 dneh po
prejemu narocilnice. V primeru
placila s kreditno kartico bo racun
izstavljen takoj po izvedenem
placilu. Pridrzujemo si pravico do
spremembe cen, pogojev narocila in
vsebine izdelkov. Priloznostne postne
znamke, ilustrirane in razglednicne
dopisnice in OPD-ji so na razpolago
vse do zakljucka prodaje (eno leto
od izida) oziroma do razprodaje
zalog. Za redne znamke, dopisnice
in pisma celine ne velja ¢asovna
omejitev prodaje.

Terms and
Conditions of Sale

All orders must be paid for in advance.
Your invoice will be in euros. Standing
orders are dispatched twice a year —
in May and in January — or after
every stamp issue. Special stamps,
illustrated and picture postcards

and FDCs can be ordered from the
Philatelic Service for one year from
date of issue. All orders are subject

to availability. A handling charge of
€4.9262 is applied to all orders under
€41.73. No handling charge is applied
to orders above €41.73. Cash is not
accepted.

You may cancel the automatic
credit card payment authorisation
at any time. Prices, term of delivery
and products are subject to change
without notice.

Please send the completed form along
with a photocopy of both sides of your
credit card to:

Posta Slovenije d.o.o.,

S1-2500 Maribor, Slovenia

Other method of payment:

BANK TRANSFER, sent to

NOVA LJUBLJANSKA BANKA, d.d.,

Trg republike 2, 1520 LJUBLJANA
(SWIFT Code: LIBASIZX), for crediting
to the account of Posta Slovenije d.o.o.,
Slomskov trg 10, SI-2000

Maribor, Slovenia; Account No.:
S156022800016990351.

INTERNATIONAL MONEY ORDER,
made payable to:

Posta Slovenije d.o.o., Slomskov
trg 10, SI-2000 Maribor, Slovenia

Bilten / Bulletin 140

Zahlungs- und
Lieferbedingungen

Alle Bestellungen miissen im Voraus
bezahlt werden. Die Rechnung wird
in € ausgestellt. Abo- Bestellungen
liefern wir zweimal jahrlich, und zwar
im Mai und Januar ndchsten Jahres,
oder nach jeder Briefmarkenausgabe.

Sonderbriefmarken, FDCs, illustrierte
und Bildpostkarten stehen zum
Verkauf innerhalb von einem Jahr
nach dem Ausgabedatum bzw.
solange der Vorrat reicht. Bei
Bestellungen im Wert von unter
41,73 € werden Bearbeitungsgebiihren
in Hohe von 4,9262 € in Rechnung
gestellt, bei Bestellungen im Wert
von Uber 41,73 € werden keine
Bearbeitungsgebtihren berechnet.
Bargeld wird nicht angenommen.

Der Dauerauftrag fiir die Belastung
Ihrer Kreditkarte kann jederzeit
widerrufen werden. Anderungen
der Preise, Lieferbedingungen und
Produkte vorbehalten.

lhren ausgeftillten Bestellschein
schicken Sie bitte zusammen mit
der Fotokopie beider Seiten lhrer
Kreditkarte an folgende Adresse:
Posta Slovenije d.o.o.,

S1-2500 Maribor, Slowenien

Andere Zahlungsmaéglichkeiten:
BANKUBERWEISUNG an

NOVA LJUBLJANSKA BANKA, d.d.,
Trg republike 2, 1520 Ljubljana
(S.W.LE.T. Code: LIBASI2X), Konto-Nr.:
$156022800016990351 zugunsten von:
Posta Slovenije d.o.o., Slomskov

trg 10, SI-2000 Maribor, Slowenien.

®

Nadaljnje informacije / For further information, please contact /
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an:
E: info@posta.si / Tel.: +386 2 449 22 48 / Fax: +386 2 449 23 71
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Ne zamudite!
Don't miss!

Nicht verpassen!

Izteka se cas prodaje naslednjih izdelkov:

Don't miss your last chance to buy one of the following products, which are soon to be withdrawn:

Nicht vergessen! Der letzte Verkaufstag fiir folgende Artikel naht:

PriloZznostne znamke / Special Stamps / Sonderbriefmarken

Sifra Datum izida Izdelek Cena Zakljucek prodaje
Prod. No. Date of Issue Product Unit Price Last Day of Sale
Art.-Nr. Ausgabedatum Artikel Preis Letzter Verkaufstag
907042 28.5.21 EUROPA — divja macka / 122 28.5.2022
EUROPA — Wildcat /
EUROPA - Wildkatze
907043 28.5.21 EUROPA - divji petelin / 137 28.5.2022
EUROPA — Capercaillie /
EUROPA — Auerhuhn
907044 28.5.21 Slovenija — Evropska gastronomska regija / 082 28.5.2022
Slovenia — European Region of Gastronomy /
Slowenien — Europdische Gastronomieregion
907045 28.5.21 Fortunat Bergant — 0,55 0,55 28. 5.2022
907046 28.5.21 Fortunat Bergant — 0,69 0,69 28.5.2022
907047 28.5.21 Fortunat Bergant — 0,82 082 28.5.2022
907048 28.5.21 Fortunat Bergant — 1,08 1,08 28. 5.2022
907049 28.5.21 Fortunat Bergant — 1,22 122 28.5.2022
907050 28.5.21 8. Evropski kongres matematike / 1,94 28. 5. 2022

8" European Congress of Mathematics /
8. Europdischer Mathematikerkongres

Navedene izdelke lahko kupite na vecjih postah v Sloveniji ali jih narocite
do oznacenega datuma oziroma do razprodaje zalog na naslovu:

You can purchase these products at major post offices in Slovenia or order
them by the date marked or until supplies run out from:

Die angefiihrten Artikel kénnen Sie bis zum letzten Verkauftsag bzw. bis der
Vorrat reicht unter folgender Adresse bestellen:

Posta Slovenije
Divizija Prodaja
2500 Maribor
Slovenia
info@posta.si

+386 2 449 2245

S 1. julijem 2021 veljajo nova evropska
pravila za obracunavanje DDV pri
prodaji na daljavo. Posta Slovenije s

tem dnem zaracunava na vse znamke in
filatelisticne izdelke naro¢nikom — fizicnim
osebam iz drzav EU (tujine) davek na
dodano vrednost v visini, ki velja v drzavi
narocnika.

Ab dem 1. Juli 2021 gelten die neuen
EU-Regelungen zur MwSt.-Berechnung
beim Fernverkauf. Ab dem Datum
berechnet die Slowenische Post allen
Bestellern — naturlichen Personen aus
EU-Landern — eine Mehrwertsteuer in
der im jeweiligen Land des Bestellers
geltenden Hohe auf alle Briefmarken und
philatelistischen Produkte.

Please note that new European VAT
rules for e-commerce came into force
on 1 July. Under these rules, Posta
Slovenije is required to charge EU
consumers value-added tax on all stamps
and philatelic products at the rate that
applies in their own country.
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Izbrali ste najlepso slovensko znamko leta 2021!
You have chosen the most beautiful Slovene stamp of 2021!
Wahl der schénsten slowenischen Briefmarke 2021!

Izbrali ste najlepso
slovensko znamko
leta 2021!

Ponovno ste izbrali najlepso
slovensko znamko, ki smo jo
izdali v prejSnjem letu. Tudi
tokrat ste izbirali med vsemi
rednimi in priloZznostnimi
postnimi znamkami, ki jih je bilo
skupaj kar 46.

Zahvaljujemo se za Stevilne
glasovnice, ki ste nam jih poslali.
Naj spomnimo, da ste lahko izbrali
tri znamke, ki ste jim dodelili 5, 3 ali
1 tocko.

Tukaj so razultati glasovanja:
1. mesto (789 tock)
Skupna izdaja Slovenija — Albanija

(blok z dvema znamkama)

2. mesto (477 tock)
Nika Kriznar (znamka v bloku)

3. mesto (465 tock)
EUROPA - Divji petelin

Cestitamo sre¢nim nagrajencem!

Nagrajenci bodo prejeli komplet
slovenskih znamk v vloZznem kartonu.

You have chosen the
most beautiful Slovene
stamp of 2021!

Once again you have chosen the
most beautiful Slovene postage
stamp of the past year from among
the 46 definitive and special stamps
issued in 2021.

We would like to thank you for the
large number of votes received. We
asked you to choose three stamps,

assigning them points (5, 3 or 1) in

descending order of preference.

The results of the vote are as
follows:

First place (789 points)
Joint Issue Slovenia — Albania
(miniature sheet of 2 stamps)

Second place (477 points)
Nika Kriznar (miniature sheet of
1 stamp)

Third place (465 points)
EUROPA — Capercaillie

Congratulations to all the prize
winners!

The winners will receive a 2021
Year Set.

Wahl der schénsten
slowenischen
Briefmarke 2027!

Erneut haben Sie die schénste
slowenische Briefmarke ausgewdihlt,
die im letzten Jahr erschienen

ist. Auch dieses Mal haben Sie
zwischen insgesamt 46 Dauer- und
Sonderbriefmarken gewdihlt.

Danke fiir die zahlreich eingegangenen
Stimmabgaben. Zur Erinnerung: Sie
haben drei Briefmarken ausgewdhlt,
die 5, 3 oder T Punkt erhierlten.

Hier sind die Ergebnisse der
Abstimmung:

1. Platz (789 Punkte)
Gemeinschaftsausgabe Slowenien —
Albanien

(Block mit 2 Briefmarken)

2. Platz (477 Punkte)
Nika Kriznar (Block mit 1 Briefmarke)

3. Platz (465 Punkte)
EUROPA — Auerhuhn

Herzlichen Gliickwunsch an alle
gliicklichen Gewinner!

Die Gewinner erhalten den
Briefmarken-Jahrgang 2021.
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Nagrajenci / Winners / Gewinner:

1. Borut Blaz Jenko,
Kajuhova ulica 21,
SI—1235 Radomlje

2. Franz Boiger, | 1 3—"‘- > 1.46
Bairawieser Str. 38, P i

CSLOVENI JA
D - 83646 Bad Tolz 3

3. Aleksandar Radlovacki, ey —— (
Takovska 2, dKOTUR\EEM
RS — 23000 Zrenjanin SKUPNA ZDAJA SLOVENLJA - ALBANIJA

4. Nada Novak,
Dr. Ozvalda 3,
SI=2270 Ormoz ;’% sLoskl

5. Lena Anosek,
Begova 40,
SI—2000 Maribor ‘
6. Robert Furlan,

Brje 77,
Sl - 5263 Dobravlje

T

FEEREC PRFIER

7. Tina Koren,
Komenskega 44,
SI—1000 Ljubljana

8. Mira Smolej,
Kolodvorska 3,
Sl — 4280 Kranjska Gora

9. Mitja Avsec,
Cesta 24. junija 13,
Sl - 1231 Ljubljana — Crnuce

10. Rolf Marstrander,
Steinspranget 14,
NO - 3340 Amot
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Letnik 2021

Ste zamudili nakup posamezne izdaje priloznostnih
znamk v preteklem letu? Vam je bila kaksna Se posebej
véec in vam manjka v zbirki ali bi jo Zeleli podariti posebni
osebi kot presenecenje ob kaksni posebni priloznosti?

Tudi tokrat smo zbrali vse priloznostne znamke, izdane v
letu 2021, v vloznem kartonu. Kot je Ze v navadi, letnik tudi
tokrat ne vsebuje rednih znamk, zvezekov in malih pol.

Vabimo vas, da ga narocite s prilozeno narocilnico,
naprodaj pa je tudi na vecjih postah v Sloveniji.
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2021 Year Set

Have you missed out on buying an individual issue of
special stamps over the past year? Perhaps there was

a stamp you particularly liked that is missing from your
collection, or a stamp you would like to give to someone
special as a surprise for some special occasion.

Once again all the special stamps issued in 2021 have
been collected together on a stock card. As is now
customary, the year set will not include any definitive
stamps, booklets or sheetlets.

To order the year set, please use the order form enclosed.

Jahrgang 2021

Haben Sie es im vergangenen Jahr versaumt, einzelne
Ausgaben von Sonderbriefmarken zu kaufen? Hat lhnen
eine davon besonders gut gefallen und fehlt diese noch
in threr Sammlung oder wiirden Sie diese Briefmarke gern
einem besonderen Menschen als Uberraschungsgeschenk
zu einem besonderen Anlass schenken?

Auch diesmal haben wir alle 2021 erschienen Briefmarken
in einer Einsteckkarte zusammengestellt. Wie gewohnlich
enthalt auch dieser Jahrgang keine Dauerbriefmarken,
Briefmarkenheftchen und Kleinbdgen.

Den Briefmarkenjahrgang kénnen Sie mit dem
beiliegenden Bestellschein bestellen.

25
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I1zSlo bo maja

Tretji letosnji sklop slovenskih znamk bo izsel 27. maja
2022.

Takrat bodo izsle stiri redne znamke v seriji, ki smo jo
poimenovali Obis¢imo Slovenijo. Nominale teh znamk
bodo A, B, Ciin D.

V novi seriji znamk Skupine spregledanih poklicev
bo hkrati izslo pet znamk, ki predstavljajo skupine
poklicev, ki so z vidika zdravja in varnosti pri delu
pogosto spregledani, hkrati pa je mnoge skupine
poklicev epidemija covida-19 $e dodatno izpostavila
negativnim okolis¢inam. Motivi petih znamk bodo tako
prikazovali poklice s tezkim delom na prostem, poklice
s podro¢ja glasbe in uprizoritvene umetnosti, poklice v
dejavnostih varovanja zdravja in Zivljenja, poklice v vzgoji
in izobrazevanju ter voznike v cestnem, tovornem in
potniskem prometu.

Nominale znamk bodo 0,62 EUR, 0,79 EUR, 0,91 EUR,
1,16 EUR in 1,33 EUR.

Tematika letosnje serije znamk Europa so zgodbe in
miti. Na slovenskih znamkah predstavljamo dve mitoloski
bitji, kralja Matjaza in Ajdovsko deklico. Nominali znamk,
ki bosta izsli v dveh malih polah s po osmimi znamkami in
vinjeto, bosta 1,33 EUR in 1,46 EUR.

V poli s 16 znamkami bomo izdali tudi znamko, s katero
bomo obeleZili Ignacijevo leto in tako spomnili na
delovanje jezuitov v Sloveniji ter njihov vpliv na verskem,
kulturnem in vzgojnem podro¢ju. Nominala znamke bo
0,79 EUR.

Ob 150-letnici zadruznistva na Slovenskem bo
iz8la znamka v poli s 25 znamkami, njena nominala bo
0,67 EUR.

OPOMBA: Predstavljeni so osnutki znamk,
pri katerih e lahko pride do sprememb.

EB;!}.OVEN )
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Coming in May

The third set of Slovene postage stamps this year will be
issued on 27 May 2022.

The issuing will include four definitive stamps in a
series we have called Let'’s Visit Slovenia. These stamps
will have face values of A, B, C and D.

In the new series of stamps on Overlooked
Occupations, we will be issuing at the same time five
stamps that present groups of occupations which,

in terms of occupational health and safety, are often
overlooked, while at the same time there are many
groups of occupations which the Covid-19 epidemic
has exposed to difficult conditions. The five stamps will
therefore depict occupations involving heavy outdoor
work, occupations in the fields of music and performing
arts, occupations involved in protecting health and life,
educational occupations and professional freight and
passenger vehicle drivers.

The face values of these stamps will be €0.62, €0.79, €0.971,
€1.16, and €1.33.

The theme of this year’s Europa stamps series is stories
and myths. The Slovene stamps will portray two
mythological figures, King Matjaz and the Ajdovska
Maiden. The two stamps, which will be issued in two
sheetlets of eight stamps and a vignette, will have face
values of €1.33 and €1.46.

We will also be issuing a stamp in a sheet of 16 to mark
the Year of Ignatius, and thereby commemorate the
activities of the Jesuits in Slovenia and their influence on
religious, cultural and educational spheres. The stamp will
have a face value of €0.79.

To mark the 150t anniversary of the cooperative
movement in Slovenia, a sheet of 25 stamps will be
issued with a face value of €0.67.

NOTE: The stamps shown here are first
designs and may be subject to change.
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Neuausgaben im Mai

Das dritte diesjahrige Paket slowenischer Briefmarken
erscheint am 27. Mai 2022.

Da erscheinen vier Dauerbriefmarken, deren Serie den
Namen Besuchen wir Slowenien erhielt. Die Nennwerte
dieser Marken sind A, B, C und D.

In der neuen Briefmarkenreihe Ubersehene
Berufsgruppen erscheinen fiinf Marken, die
Berufsgruppen vorstellen, die aus der Sicht der
Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz oft tibersehen
werden, zugleich wurden viele der Berufsgruppen
aufgrund der Covid-19-Epidemie zusatzlich negativen
Auswirkungen ausgesetzt. Die Motive der funf
Briefmarken zeigen Berufe mit schwerer kérperlicher
Arbeit im Freien, Berufe aus den Bereichen Musik und
darstellende Kinste, Berufe aus dem Gesundheits- und
Rettungswesen, Berufe in der Erziehung und Bildung
sowie Fahrer in den Fracht- und Personenbeforderungen.

Die Nennwerte dieser Briefmarken liegen bei 0,62 €,
0,79 €,091€, 116 € und 1,33 €.

Die Thematik der diesjéhrigen Briefmarkenreihe Europa
sind Geschichten und Mythen. Auf den slowenischen
Briefmarken werden zwei mythologische Gestalten, Kénig
Mathias und das Heidenmédchen, dargestellt. Die beiden
Briefmarken, die auch diesmal in zwei Kleinbdgen zu je
acht Briefmarken und mit Vignette erscheinen, haben
einem Nennwert von 1,33 € und 1,46 €.

Im Bogen mit 16 Marken erscheint auch die Briefmarke,
mit der das Ignatianische Jahr gefeiert und so an die
Arbeit der Jesuiten in Slowenien sowie deren Einfluss im
religiésen, kulturellen und padagogischen Bereich erinnert
wird. Der Nennwert der Briefmarke betragt 0,79 €.

Zum 150. Jahrestag des Genossenschaftswesens
in Slowenien erscheint eine Briefmarke im Bogen mit
25 Marken mit einem Nennwert von 0,67 €.

ANMERKUNG: Dargestellt sind die
Entwirfe der Briefmarken, bei denen es
noch zu Anderungen kommen kann.



Pomlad na osebni
postni znamki!
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Izkoristite 20-odstotni popust na izdelavo osebnif@ostnih znamk za posiljanje po Sloveniji (A in B)
ali 10-odstotni popust na izdelavo osebnih postnih-znamk za posiljanje v tujino (C in D). Na spletni
strani www.posta.si poiscite akcijo POMLAD, v polje Geslo vpisite besedo Sonce in z nekaj kliki
oblikujte in narocite svoje osebne postne znamke.

Info & narocila:
osebnaznamka.posta.si ali osebne.znamke@posta.si

Popust velja za spletna narocila in narocila, oddana po e-posti, od 1. marca do 31. maja 2022. Najmanj$e mozno narocilo je 20 osebnih postnih znamk.

Akcijski popusti in ostali popusti se ne sestevajo. Za priznanje popusta ob spletnem narocilu vpisite v polje Geslo besedo Sonce, pri narocilu po e-posti

je treba to geslo zapisati v sporocilo.
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